
SMLOUVA
O POSKYTOVÁNÍ PODLICENCE

k veřejnému provozování kinematografických děl ze záznamu

Cincman, 2.5.

se sídlem Praha I, Národní 28. rsč liQ 06
lč 45272514. DIČ CZ45272514
obchodni rejstřik Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 1445
zastoupen ;lešem Danielisem. programovým ředitelem
bankovní spojeni — Číslo účtu 107-103060lI/OlO0
(cki1.jťn distributor)

a

ohchod,,i$rma: tftsrská h,hzsrní raři:rnf

sEdlo:Na t‘akch 2O2t 412 0] ljtonitřtce

adresa pni donsčavá,,i (ii-lijiná. nt sidlui, KEnt, Stá/. Sovova 5374, 4120! Lvnilříce
iČ:43557l41 víC: C‘Z335571J] uk‘hwkunys:řiLzapitinon r:ři:c‘iuciUytinč mLhu Lizwnrwe spis :‘,

re dne 14.9. 1995

jménem společnosujedná: ing. PWa Kmuněéková

bankovnispojcni Cida iilcu.L‘n,vrecíii Ru9k2!0t379S32270O pfájce DP!!: «nv - ot

přistup na úirernetrný portál )jwbfdiWnrr: ano . ne

flnn.‘ntflflZflrTtr,rfl.TrtflTrflrr Tflrrcnflfltr.3min.7Vn:
(dále Jen provozovatel)
uzavírají ve smyslu I7l6udt.2 ti iodlc 23S1 . %c ‘:pujcrli%4 2363 zúkonu 89/2012 Sb. oběwikýzákonIk
tuto smlouvu:

I.
Předmět smlouvy

(1) PředmČtem této smlouvy je Ůprava práv a povinnosti jejich ůčastniků při poskytováni pedlicenci k užiti
audiovizuálních. zejrnénH filmových děl jejich provozováním ze ‚jznannj v kinech ti cbdobných za—
řízeních.

(2) Distributor prohlašuje. k je oprávněn k poskytováni podlicencĺ k LŮití audiovizuálních děl jejich
provozováním ze záznamu v kinech a obdobných nttzenlch. Provozovatel prohlašuje, 2.e je oprávněn k
pn)VW/.OváIli IJvL‘detléhO ‚sři,.cni.

(3) Distributor bude poskytovat podliccnce — oprávněni k užiti audiovizuálních děl jejich veřejným provo
zovnnim v kině či nhduhncm zařízeni, provozovaniiin provnínvateiein, Q pn>voěswatcl se 711flZLIjC ta

platit za poskytnutí podlicence úplatu (licenční odměnu).

(4) Smluvni vztah účastníků při poskytováni podliccnci k užití kinematografických děl SC VC věcech neu
pravených touto smlouvou řídí Všeobecnými obchodními podmínkami poskytováni podlicencl k ve
řejnému provozováni kinematogralických děl ze záznamu kinech a obdobných zařizcnich přijatými
dne 23.5.2012 Asociaci provosovatelů kin ( APK) a Unii fllrnnvých d,strmhutorů (UFD) ve sliční do
datku Č.2 ze dne I. července 2013, včetně změn či phpadných dalších doplňků odsouhlasených APK a
IlEl). Smluviti strany prohlašuji. k jim jsou VOP známé. Tyto Veoh%u;é obchodní potlniinky
(VOP), které sou uveřejněny na www.ufdcz ‚ upravují podrobnosti smluvního vztahu, včetně vyme
zeni terminologie zde užité. Smluvní vztah při užití konkrétního kinematografického díla se dále řidi
dílčími, podlkenčnimi smlouvatni tzv. ‚programová zařazeni“). Ve věcech neupravených těmito díl-



Čimi podlicenčníini smlouvami se vztahy účastníků řidl w,tanuvenimi této smlouvy. VOP ti jlřiSlLIšný—
mi právními předpisy, zákonem o audiovizi č.396/20 12 Sb. a občanským zákoníkem Č. 89:2012 Sb).

11.
Podlicence

(1) Podlicenee Je nevýhmdni ti nwazujici oprávněni k výkonu palva užít kinematogral]ckú dílo (dále jL‘fl
Film) stanoveným způsobem a ve stanoveném rozsahu ve smyslu příslušného ustanovení \‘OP

(2) O poskytnutí podliccnce L šikni konkrétního Filmu se účastnici smlouvy (lnhtKInoiI iltrmoii
programového zařazení - dllči podlicenční smlouvy o užiti konkrétního Filmu, poctu uvedeni (množstcvni rozsah podliccnce), terminu (Časový rozsah ‚dIiccnce), mistě, vstupném, licenční odměně,
technologii, počtu a typu Kopií filmu a dalších podmínkách.

(3) Uplynutím sjednané doby užiti Filmu (dde .‚doba nasazení4) zaniká podlicence L užiti tohoto Filmu.

‚U.
Programové zařazení

(V Distributor umistí nnbidku Filmů určených k distribuci včetně distrihučnich listů na svém internetovém
portálu www,cineman.cz

(2) Provozovatel kina objedná pisemně. teletbnicky. mailem Či tominu jakékoliv dostupné elektronické
komunikace ti disirihniura nasaze ni konkréltiího Filmu.

(2) Distributor umistí do následujících dvou dnů po dohodě s provozovatelem na internctovétn portálu
www.disfllm,c-, ednané podminkv programového zařazeni Filmu. Pokud nejsou podlicenční pod
mínky do následujících dvou dnů od umístěni na portál provozovatelem rozparovány, je ti m uzavřena
dílčí podliceněni smlotiva. V případě prnvomvateie. který nemá přístup nu internetový puna) wtw
distilm,cz dojde k uzavřeni přlskišné dílčí podlicenčni smlouvy tím. že distributor potvrdi dodáni Pil
mu objednaného provozovatelem za sjednaných podminek.

(4) Distributor umísti s nezbytným předstihem dopravní dispozice (dispozice) na internetový portál Www
jti!ipci. Provozovatel je povinen tyto dispozice dodržet a vyplnit údaje n obdrženi a odesláni Kopie
filmu. Provozovateli, kletý nemá přistup n-a internetový portál vww.dk1iirns, hudou dispozice ‚aslá
ny emailem. Pflpadné zrněny budou sděleny emailem či teletbnicky.

(5; Provozovatel je povinen denně při uzavřeni pokladny vložit denni výstedky do www.disfilm,cz
neboje sdělit distributorovi jiným dohodnutým způsobem. Ve lhůtě do dvou pracovních dnů po ukon
čeni doby nasazení Filmu je provozovatel povinen zkontrolovat n pravdivě a úplně vyplněné výsledky
v programovém zařazení uzavřít tak, aby distributor mohl bez zbytečného odkladu vystavit fakturu za
poskytnutou podlicenci. V připadě, že provozovatel tuto povinnost nesplni oni v dodatečné lhůtě do
sedmi kalendářních dnů od ukončeni doby nasazení Filmu, je distributor oprávněn požadovat zapla
ceni smluvní pokuty ve výši 1000 KČ za každý den prodleni. Čimž nenl dotčeno právo na náhradu Ško
dy. Opakované pozdni vyplnění nebo uzavřeni výsledků kin jc porušením smlouvy ve smyslu článku
VII odst. 2.

Prám a povinnosti

(-1-3—Provozovatel je n2jniéna povinen:
$—dodržovat zásady ochrany autorských práv a učinit veškerá opatření, aby tato práva nebyla během

užiti Filmu porušena;
»—dodržet časový plán dopravních dispozic Kopie lUtnu v konkrétním kině či jiném zařízEni a odeslat

ji na svůj účet ve sjednané lhůtě na určenou adresu;
e—dodr1et dohodnutý rozsah nasazní Filmu, počet představení a dohodnuté vstupné sjednané

v programovém zařazení, bez prodleni informovat distributora o všech ptipadných změnách;
d*—v případě poskytováni slev, předem intbrmova distributora ojejich druhu a výši;
e3—promitnout Kopii filmu vždy v plném roz-u tak. jak je distributorem dodána, včetně reklamních

snímků (filmových trailerú), se všemi ůvodnimi a závěrečnými filmovými titulky;
Q—tnanipulovat s Kopiemi filmu v souludu se VOP a dalšími smluvními ujednáními a užívat Kopie

filmu pouze k účelu, ke kterému jsou tn-čeny;

‚



3—vést evidenci vstupencL volných vstupenek, tržiw. Slev, ji návštěvnosti v souladu Vol‘ a dalš[mi
smluvními ujednáními:

h}—pmvést zápisů stavu Kopie filmu před jejím odesláním v souladu se VOP.
(21—Distributor je oprávněn provádět v kině kontrolu dodržováni smluvních ujednání. Člen staLutárniho Or

gánu nebo prokurista distributora se prokáže průkazem totožnosti a výpisem z obchodního rejstříku.
Jiná osoba oprávněná k provedeni kontroly se prokáže tčž pisemným zmocnčním podepsaným sta
tutárním orgánem nebo prokuristou distributora. Zaměstnanec nebo osoba pověřená Unii filmových
distributorů se prokáže způsobeni stanoveným ve VOR

V
Licenční odměna (tzv.půjčovné)

(-4-3—Výši dohodnutého vstupného a výši licenční odměny (dále jen .,půjčovnéi uvede distributor
v programovém zařazení a toto půjčovné je pro provozovatele zÁvazné. Pikičovné bude sjednáno fixní
částkou za každé uvedeni Filmu (.(xni půjčovné“) nebo jako procentní podíl ze vstupného. V případě
procentního pQičovného ie distributor oprávněn stanovit po dohodě s provozovatelem minimální Částku
za nasazeni nebo prodanou vstupenku. Minimálni čistku za prodanou vstupenku je možné itplatnit.
pokud během čtyř týdnu od premiéry nedojde k dohodě o vstupném.

(23—Půjčovné stanovené jako dohodnutý podíl na vstupném se ypočIe v programovém zařazeni mitt WWW.
disfilm.cz po vyplnění výsledků a jejich uzavřeni. Provozovatel, který nevyužívá internetový portál.
poskytne podklad pro výpočet půjčovného jiným individuálně dohodnutým způsobem.

(33—Pmcenlni licenční odměna se vypočítá z celkové částky vybraného vstupného po odečteni DPH, po
platku z kinematografického představeni a autorské odměny OSA. V připadč stanoené minimální
částky za nasazení je pŮjčovné vypočtená procentní odměna nebo minimální odvod, pokud je vypoč
tená procentní odměna nižší než minimální odvod.

(44—Půjčovné včetně DPH v zákonem stanovené výši je provozovatel povinen uhradit do IQ dnů ode dne
»staveni a obdrženi daňového dokladu (faktury) od distributora. Pro phpad prodleni sjednávají
smluvní strany úrok z prodleni v zákonné výi za každý den prodleni . Půjéovnu1 je splatné na účet (lis
tdbuton uvedený v daňovém dokladu.

vl.
Sankce (mluvnI Pokuty)

ti) V případe porušeni závazku distributora:
a) dodat Kopii filmu v souladu programovým zařazením je provozovatel oprávněn požadovat

smluvní pokutu ve výši 50% průměrných tržeb na jedno představeni kina za posledních 2 měsíců,
vypočtené podle poslední evidence výsledkú kina UFD;

b) dodal Kopii fllrnu v odpovidajíci kvalitě je provoiDvatel oprávněn požadovat snížení dohodnutého
vstupného nebo fixního půjčovného v rozsahu 10-50%.

(2) V pNpadě porušení závazku provozovatele
a) umožnit provedeni kontroly;
b) používat auditovan, rosp. certifikovaný počítačový systém prodeje vstupenek (za porušeni niva,.

ku se považuje i neoprávněný zásah do takovéhoto systému):
c) vést řádnou evidenci vstupenek, tržby, slev, volných vstupenek a návštěvnosti.
je distributor oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 20.000,— Kč: líni není dotčeno pnivo dis
tributora na náhradu Škody v plné výši.

(3) Prokazatelné porušeni dispozic uvedených v programovém zahj,cni nebo jiné hrubě pomšcni smlouvy
(např. prodleni s úhradou jakékoliv platby delší nei 23 dnů) opravňuje distributora k okamžitému nu
šeni podlicenci. nedodáni Kopie filmů, who neposkytnuti KDM u Filmů s již dohodnutým
programovým zařazením.

(4) V připadě. že další osoba uvedená v dopravní dispozici neolxlrži včas Kopii filmu. a provozovatel ne
prokáže, že tuto kopii odeslal v souladu s dopravními dispozicemi, je provozovatel povinen nahradit
distributorovi u d;mRimntm provozovateli smluvní pokutu za každé neuskutečněné představeni. a ti) VC
výši 50% průměrné tržby vypočtené podle Čl. Vlil odst. 6 \‘OP.



(5) V připadé. že pmvnzovulel poškodí, zničí nebo ztnui Kopii flintu, j povinen nahradit distribtiiorovi
vynaložené náklady na pořízení nové Kopie filmu a dále je povinen nahradit prokazatelnČ ušlý zisk za
zrušená představeni způsobená ztrátou Kopie tUrnu. Ušlý zisk se vypočítá podle či. Vlil odst. 6 VOP.

(6) Zjisti-li provozovatel poškození Optické filmové kopie, které nebude zapsáno v záznamu o stavu
kopie. je provozovatel povinen neprodleně před odclininim kopie tuto skuwčnosl oznámit distributo
rovi; neučiní-li tak. odpovídá za Škodu na Optické filmové kopii vzniklou v rozsahu podle předchozí
ho odstavce.

(7) Provozovatel je povinen nahradit distributorovi veškeré Škody uplatněné na něm z titulu porušení au
lorských prňv. ke kterému došlo při užiti kineiiiawgraflckélin dila provozovatelem či při neoprávněném
umožnění užití Kopie lUmu třetí osobou provozovatelem. Pokud jsmi na provozovateli uplatněné Škody
zpcisobené porušením autorský práv distributorem je pvincn je plně nahradit.

(6 V případě neuskutečněni představení z důvodu vyšší moci je provozovatel povinen na vyžádání tuto
skutečnost proká.zat věrohodným dokladem; jinak je povinen nahradit distributorovi Škodu jako za za
viněné odpadnuli (Umové projekce. a to v případě lixního půjčovného v plné výši. a připadě procent
ního půjčovného ve vší dle VOl‘.

lit
Trvání smlouvy

(1) Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. Smlouvu izs vypovědět bez uvedení důvodu. výpovědní
doba činí tři měsíce ti počíná běžet I dne měsíce následujícím po doručeni výpovědi.

(2) Smlouvu lze vypovědět s okamžiiou účinnosti v případě, že dojde k opakovanému anebo ‚Svažnému
porušeni povinnosti druhé smluvní strany. Pokud se budejednat o opakované porušeni, musí být strana
nejméně jednou na takové porušeni písemně upozorněna.

(3) Výpověď smlouvy nemá vliv na plnění závazků zní vzniklých. Smluvní strany se dohodly. že pro pří
pad ukončeni této smlouvy, provedou ke dni ukončeni vypořádáni všech práv a zävazkú yplývic[ch
7. této smlouvy a loto vy1siřádáuí si potvrdí.

vlij.
Zúvěreěnň ustanoveni

(1) Smluvni strany se zavazují sdělovat si bezodkladně a písemně veškeré zrněny skutečností uvedených
V této snilouvě.

(2) Nepodaří—li se případný spor ti wlazieh z léto smlouvy vyřešit účastníky sminlč, dohodli se účastnici
souladu s * 89a občanského soudního řádu na místní příslušnosti Obvodního soudu v í‘mze I. příp.
Městského soudu v Praze, pokud nebude dohodou nebo zákonnými normami stanoveno jinak.

(3) Změny a doplňky této smlouvy je možiio učinit pouze v písemné formě.

(4) Talo smlouva nabývá účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. Je sepsána ve dynu stejnopi
sech, každá smluvni strana obdrži jeden. Limb dnem pozbývají platnosti veškeré dÍive uzavřené
smlouvy či ujeduúni.

(5) Nedílnou součásti této smlouvy je tzv. .‚Paspofl kina“, kteiý je provozovatel povinen vyplnit 1)10 každé
jím provozované kino a sül,

«) Účastnici smlouvy prohlašují, že při jejím uzavřeni jednali svobodně a vážně a smlouva tak vyjadřuje
jejich pravou ti svobodnnu vůli.


